KAKO RAZUMIJETI PROSLOST KOJA NE PROLAZI

Preporuke za odgovorno poucavanje ratova u Jugoslaviji i zemljama sljednicama

1.UVOD

ProSlo je 20 godina (u nekim slucajevima ¢ak i vise) od kraja ratova u Jugoslaviji i
drZzavama sljednicamal. Bio je to najveci konflikt u Europi nakon Drugog svjetskog rata.
Njegova cijena bila je golema: ljudski gubici (uklju¢ivo i masovna stradanja, etnicko
CiS¢enje i genocid), izbjeglice, depopulacija, osiromasenje i uniStenje urbanih i ruralnih
naselja, ekonomske infrastrukture i kulturne bastine. Ove posljedice konflikta i dalje
snazno oblikuju krhke i osjetljive odnose unutar i izmedu drustava i drZava regije.

U spomenutim druStvima postoji mnogo razlicitih interpretacija ratova, osobito njihove
prirode i uzroka. Neke od tih interpretacija politicke elite koriste i promoviraju kao
sluzbene povijesti (primjerice kroz politicke deklaracije, komemorativne prakse,
memorijale, udzbenike povijesti, a u nekim slucajevima ¢ak i kroz specificne zakone).
Takve direktne intervencije drZave u interpretacije nedavne proslosti dio su pothvata za
oblikovanje etnickih i politickih identiteta. Jednom uspostavljene, sluzbene povijesti
trude se potisnuti, marginalizirati i iskljuciti drugacije i disonantne poglede i iskustva te
stvarati simplificirane i reducirane narative o onome Sto se dogodilo. Jednako tako,
sluzbene povijesti ograniavaju povijesna istraZivanja i nastavu povijesti.

Mi, nastavnici povijesti i metodicari nastave povijesti iz Bosne i Hercegovine, Hrvatske,
Crne Gore i Srbije, svjesni smo ovog konteksta i njegovog utjecaja na u€enje i poucavanje
povijesti. Prepoznali smo, stoga sljedece izazove u ucenju i poucavanju povijesti u
osnovnim i srednjim $kolama u nasim drustvima:

OBRAZOVNE VLASTI I POLITIKA U POST-JUGOSLAVENSKIM ZEMLJAMA

Obrazovne vlasti direktno su ovisne o Cesto nestabilnom politickom kontekstu. Njihova
nestabilnost, kratkoro¢na usmjerenost, a ¢esto i nedostatak volje i kapaciteta, sprjecavaju
suStinske promjene i reforme. Ovo onemogucava objektivnost i kontinuitet u
osiguravanju konteksta koji podrzava odgovorne pristupe najosjetljivoj temi u nastavi
povijesti.

KURIKULUMI POVIJESTI U ZEMLJAMA SLJEDNICAMA

Kurikulumi povijesti 2 u post-jugoslavenskim zemljama preskriptivni su u pogledu
sadrZajaireflektiraju etnocentri¢nu perspektivu povijesti. Svi kurikulumi povijesti u ovim
zemljama deklariraju predanost razvijanju kritickog i kreativnog razmisljanja. U isto
vrijeme spomenuti kurikulumi zapravo onemogucavaju koristenje strategija i pristupa
usmjerenih na Kriticke pristupe proslosti.3

RATOVI U KURIKULUMIMA 1 UDZBENICIMA POVIJESTI

Netom nakon rata, u Bosni i Hercegovini i dijelovima Hrvatske (Podunavlje) kao dio
procesa mirne reintegracije postavljen je moratorij na poucavanje suvremen povijesti. U
Srbiji i Crnoj Gori nije bilo formalnog moratorija, ali svako spominjanje konflikta je



izbjegavano, kako u kurikulumima, tako i u udzbenicima.

U zadnjih desetak godina, teme o ratovima u Jugoslaviji i zemljama sljednicama ukljucene
su u sve kurikulume u Bosni i Hercegovini.* Sukobi su najekstenzivnije zastupljeni u
kurikulumu i udzbenicima na hrvatskom jeziku, dok je u kurikulumima na srpskom i
bosanskom jeziku tema predstavljena samo kao lista dogadaja. Monoperspektivni pristup
i predstavljanje “naSe” istine zajednic¢ka je karakeristika svih udZbenika u Bosni i
Hercegovini. Selektivni pristup cinjenicama, jednostrane, simplisticke, crno-bijele
interpretacije, samo-viktimizirajuci i herojski narativ inherentni su svim udZbenicima
povijesti u Bosni i Hercegovini, a u njima zastupljene povijesne interpretacije odrazavaju
podjele medu etnickim zajednicama u Bosni i Hercegovini.>

U srpskim kurikulumima i udZbenicima, ratovi u Jugoslaviji i zemljama sljednicama
predstavljeni su na ekstremno reduciran nacin. UdZbenici povijesti donose suho
¢injenicni, politicki i kronoloski pregled dogadanja, naglasavajuci utjecaj ratova na Srbe
(poput vojne operacije Oluja koja je inicirala masovni egzodus Srba iz Hrvatske) i posebno
na NATO bombardiranje Srbije.

U crnogorskim kurikulumima povijesti raspad Jugoslavije prvi je put spomenut 2003.
godine. U udZbenicima je jo$ uvijek u uporabi kratki, kronoloski pregled teme koji se
sastoji se od osnovnih informacija o konflktu bez ikakvih spomena uzroka i teZine ratova
ili Zrtava i pocinitelja.

Od svih post-jugoslavenskih zemalja, tema ratova u Jugoslaviji i zemljama sljednicama
najektsenzivnije je pokrivena u kurikulumima, udzbenicima i stru¢nom usavrsavanju
nastavnika u Hrvatskoj. S fokusom na rat u Hrvatskoj (termin koji se koristi je Domovinski
rat), hrvatski kurikulumi povijesti propisuju ne samo povijesni sadrzaj koji se treba
obraditi nego u odredenoj mjeri i povijesne interpretacije dogadaja, ljudi i procesa.
Udzbenici koji se koriste razlikuju se s obzirom na interpretacije koje donose (neki su
prilicno odmakli od simplistickih, herojskih i samo-viktimizirajuéih narativa propisanih
kurikulumom dok su neki potpuno u skladu sa istim). UdZbenici se razlikuju i po
didaktic¢koj opremi kojom prate sadrzaj (u nekima dominira tekst sa zadacima za ucenike
kojima se uglavnom trazi prisjecanje, a izvori su popraceni interpretacijama, dok su drugi
udZbenici bogati izvorima i donose kompleksnije zadatke za ucenike). Ove razlike
odrazavaju razli¢ita shvacanja svrhe nastave povijesti (nastava povijesti za ucenje o
povijesti kao disciplini ili nastava povijesti ka sredstvo prijenosa prikladne interpretacije
ucenicima).b

DOMINANTNI NARATIVI O RATOVIMA U DRUSTVIMA I NASTAVI POVIJESTI

Emotivno nabijen jezik koji se uvelike koristi u politici i medijima prenosi se u ucionice.
Odanost ovakvim narativima onemogucuje suosjecanje za Zrtve drugih etnickih skupina i
opstruira kultivaciju povijesnog misljenja. Unazad zadnjih 15 godina, sadrZaji, izvori i
materijali (primjerice Citanke Centra za demokraciju i pomirenje u Srednjoj i Jugoisto¢noj
Europi i afera sa Dodatkom za poucavanje najnovije povijesti u Hrvatskoj) koje su
pokusali izazvati dominantne narative doveli su do otpora i odbijanja, ne samo od strane
uCenika i nastavnika, nego i od strane obrazovnih vlasti.”



PROBLEMI U POUCAVAN]JU RATOVA

Nastavnicima je Cesto teSko poucavati o ovim sukobima. Neki se odlucuju poucavati ove
teme na propisan i ocekivan nacin iz raznih razloga. Oni slijede zahtjeve relevatnih
kurikuluma koji se ¢esto koriste za etnicku homogenizaciju. U nekim zemljama, odredene
druStvene grupe (najceScCe ratni veterani i Zrtve rata) vrSe snaZan pritisak da bi se ova
tema poucavala na odreden nacin. Takav pristup je u vezi sa odbacivanjem povijesnog
istrazivanja i ignoriranjem suvremenih pristupa u poucavanju osjeltljivih i kontroverznih
tema. Neki se nastavnici ne osje¢aju kompetentno, sigurno niti podrzano od strane
obrazovnog sistema, Skole ni lokalne zajednice za poucavanje ove teme na nacin koji
potice Kkriticko razmiSljanje i otvara pitanja koja propituju dominatntne ili sporne
interpretacije.?

NAPUSTENI UCENICI

Ucenici su ili izloZeni pojednostavljenim narativima i jednostranim interpretacija ili ih se
0 ovoj temi uopce ne poducava. U oba slucaja, nisu im dani niti ¢injeni¢ni uvidi u ratne
dogadaje niti prilika da analiziraju, razumiju i vrednuju razli¢ite izvore i interpretacije
dogadaja. Posljedi¢no, bez razvijene vjestine kritickog misljenja potrebne za pristup ovoj
osjetljivoj temi na didakticki osmisljen i «siguran» nacin, ucenici se suoc¢avaju sa utjecajem
medija koji su ¢esto manipulativni, propagande i jednostranih javnih i osobnih narativa.

PODIJELJENO SKOLSTVO

Sustav «dvije Skole pod jednim krovom» postoji jos uvijek u vise od 50 skola u Federaciji
Bosne i Hercegovine? kao i u nekim djelovima Hrvatske.1? Podjela ucenika temeljem
jeziCne i etnicke pripadnosti onemogucava njihov medu-grupni kontakt i razumijevanje
stvarnosti van grupnih narativa. Ovo se sigurno odrazava i na poucavanje medu-grupnih
ratova i ini odgovorne, multi-perspektivne i kriticke pristupe osjetljivim i kontroverznim
temama manje izglednima.

2. PREPORUKE

Zele¢i odgovoriti na prepoznate izazove, zalaZzemo se za nastavu povijesti koja njeguje
kriticko razumijevanje ratova kroz kultiviranje vjeStina povijesnog misljenja. VjesStine
povijesnog misljenja klju¢ne su u propitivanju manipulacija povijeS¢u i povijesnih mitova,
kao i predrasuda i stereotipa koje iz njih proizlaze. Vjerujemo da nastava povijesti treba
imati transformativnu ulogu, ne samo u tome kako se percipiraju sukobi nego i u izgradnji
odrZivog mira u regiji. 11

U procesu razvijanja preporuka za odgovorno poucavanje ratova u Jugoslaviji i zemljama
sljednicama, istrazili smo smjernice, preporuke i pristupe u poucavanju drugih osjetljivh
i kontroverznih tema, a imajuc¢i na umu specifi¢nosti ovih povijesnih dogadaja. Vjerujemo
da se neki od ovih pristupa mogu primjeniti i na pou€avanje ovih ratova.



2.1. OPCE PREPORUKE

Od iznimne je vaznosti da ciljevi poucavanja o ratovima budu postavljeni u skladu sa
ciliem izgradnje odrZivog mira. Takoder je od iznimne vaZnosti da svi obrazovni dionici
slijede jasno postavljene i nedvosmislene ciljeve.

Formalno obrazovanje jedan je od mnogih izvora ucenickog znanja i stavova o temi.
Neformalni faktori van ucionice imaju veliki utjecaj na u¢enicka znanja i stavove. Filmovi,
komemoracije, muzeji, kulturna dogadanja, obiteljske price i postoje¢i narativi mnostvo
su izvora kulturnog kapitala koji mogu pomo¢i ucenicima da razumiju kompleksnu
proslost. S druge strane, oni mogu prenijeti pristranost, simplificirane poglede, politicka
misljenja, netoCne informacije ili zablude koje mogu imati velike posljedice na to kako
ucenici interpretiraju proslost. 12

Iz ovih razloga, nase preporuke upucujemo razli¢itim dionicima. Nastavnici (povijesti
drugih relevantnih predmeta), drugi formalni nacionalni i internacionalni obrazovni
akteri (obrazovne vlasti, autori kurikuluma, autori obrazovnih materijala, institucije
odgovorne za obrazovanje i usavrsavanje nastavnika) i drugi relevantni drusStveni akteri
(politicari, mediji, organizacije civilnog drustva i udruge koje se bave naslijedem ovih
sukoba, muzeji i memorijali) svi mogu u skladu sa svojim mandatom Kkoristiti razna
sredstva djelovanja i utjecaja da bi doprinijeli odgovornoj nastavi povijesti.

AKko se post-jugoslavenska drustva obavezuju na poucavanje ratova u Jugoslaviji i
zemljama sljednicama, svi dionici procesa trebali bi osigurati niZe navedene
preduvjete.

2.1.1. Nastavnici

e Kada poucavaju ove ratove, nastavnici bi se trebali pridrzavati profesionalnih
standarda i odvojiti se od osobnih, emocionalno nabijenih stavova (pojasnjeno u
drugom dijelu preporuka) jer je ovo ne samo od profesionalnog ve¢ i od javnog
interesa.

e Kao profesionalci i odgovorni gradani, nastavnici bi trebali postovati javnu ulogu
povijesti i nastave povijesti (osobito kada je rije¢ o bavljenju sa osjetljivim i
kontroverznim temama) tako Sto ¢e pomoci u€enicima da:

- steknu Cinjeni¢no znanje o temi

- razumiju kompleksnosti proslosti i njenih interpretacija

- razumiju nacine na koje se povijest koristi da bi promovirala, legitmirala i
motivirala razli¢ite interese, ideologije i uvjerenja

e Preporucljivo je da nastavnici uspostave konatkt sa organizacijama i pojedincima
koji pruzaju mogucnosti za profesionalni razvoj i nude resurse o specificnoj temi,
kao i generalno o masovnim stradanjima i krSenjima ljudskih prava, a u svrhu
stjecanja potrebnog znanja o materiji i pedagogiji. 13

e Nastavnici mogu Koristiti prilike za:
- Transnacionalna i prekograni¢na umreZavanja i razmjenu



- Kolegijalno ucenje
- Koristenje modela i pristupa u poucavanju osjetljivih i kontroverznih tema

2.1.2. Drugi formalni i neformalni obrazovni dionici

Trebali bi:
e Stvoriti sigurne i podrZzavajuce uvjete za slobodno bavljenje osjetljivostima teme u
nastavi i to kroz:
- Kreirati adekvatne obrazovne politike
- Osigurati kvalitetne studijske programe za buduce nasavnike povijesti
- Poticati i oslanjati se na profesionalnu autonomiju nastavnika
- Osigurati kvalitetne mehanizame koji omogucuju svim akterima (drzavnim
i drugima) sudjelovanje u kvalitetnom profesionalnom razvoju
nastavnikal4
- Razviti bolje povezani op¢i kurikuluma Kkoji osigurava prostor za
poucavanje ove teme i unutar drugih relevatnih predmeta (gradanski
odgoj i obrazovanje, geografija, sociologija, knjizevnost i drugi) 15
- Razviti otvoreniji kurikulum povijesti

e Osigurati razlicite nacine profesionalne podrske nastavnicima kroz:

- Uvide u multi i inter-disciplinarne pristupe temi (iz rakursa povijesti,
psihologije, sociologije, filozofije, pedagogije i drugih disciplina)

- Osiguravanje dostupnosti relevantne literature i izvora (u Skolskim
knjiZnicama i online)

- Nastavne materijale i pruzanje prilika za stru¢no usavrsavanje na temelju
ovih uvida i u skladu sa profesionalnim standardima svih ukljucenih u
proces

e Osigurati da programi profesionalnog razvoja nastavnika imaju balans izmedu dva
elementa: razvijanja ekspertize u pogledu sadrZaja (Sto poducavati) i u pogledu
nastavnickih kompetencija (kako poducavati).

e Osigurati prilike za nastavnike - u kurikulumima, nastavnim materijalima i
profesionalnom razvoju - da suoce uclenike sa iskustvima razli¢itih ljudi u
podrucjima zahvacenima ratom (vojnika, civila, pripadnika razli¢itih etnic¢kih
skupina, manjina, izbjeglica, Zena, djece, razlic¢itih skupina profesionalaca...).

e Podrzati regionalno i medunarodno umreZavanje i suradnju povjesnicara,
nastavnika povijesti i metodi¢ara nastave povijesti za poticanje razmjene i
inovacije u poucavanju ratova u Jugoslaviji i zemljama sljednicama.1¢

e Obrazovne vlasti trebale bi osigurati osnovne preduvjete i planirati podrsku za
dovodenje ucenika u muzeje i memorijale kroz:

- PruZanje podrske studijskim posjetima memorijalima i muzejima koji
pozivaju na kriticko bavljenje temom i slobodu interpretacija. trebalo bi
osigurati financijsku, logisticku i pedagoSku podrsku posjetima



memorijalima i muzejima. Na primjer, nastavnici bi trebali imati dovoljno
fleksibilnosti u svojima rasporedima da bi takvi posjeti bili moguci. 17

- Osiguravanje prilika za profesionalni razvoj koji bi osposobio nastavnike za
planiranje, izvodenje i evaluaciju studijskih posjeta.

- Pazljivo planiranje i suradnju sa institucijama koje se posjecuju, a ¢ime Ce
se osigurati maksimizacija obrazovnih ishoda.

e Priznati i poStovati nastavnike kao profesionalce.
e Pridrzavati se profesionalnih standarda.

e Razmotriti postojanje podijeljenih Skola jer one dodatno onemogucavaju medu-
grupni kontakt, a posljedi¢no i razumijevanje i u€enje o konflktu van dominantnih
narativa unutar grupa.

2.1.3. Relevantni dionici u drustvu

e Politicari, mediji, organizacije civilnog drustva koje se bave naslijedem recentnih
oruzanih sukoba, muzeji i mjesta sjec¢anja trebali bi:

- Stvoriti sigurne i podrZavajuce uvjete za slobodno bavljenje osjetljivostima
teme u nastavi.

- Izbjegavati propisivanje interpretacija i monopoliziranje prava na
interpretiranje proslosti.

- Priznati i poStovati nastavnike kao profesionalce.

- PridrZavati se profesionalnih standarda.

2.2. METODICKE PREPORUKE

2.2.1. Pomozite uc¢enicima da steknu ¢injeni¢no znanje o sukobima

e Istrazivanje i uCenje o bilo kojem ratu otvara teska pitanja. Kao i u slucaju bilo
kojeg drugog povijesnog dogadaja, vazno je predstaviti povijesno tocne
informacije. OpiSite kako i zaSto je doSlo do ratova u Jugoslaviji i zemljama
sljednicama, u kontekstu europske i svjetske povijesti. Referirajte se na kronoloski
i geografski okvir dogadaja, kratkoroCne i dugoroCne uzroke i posljedice u
lokalnom, nacionalnom i medunarodnom kontekstu. Objasnite ulogu vlada i
institucija, kao i razli¢itih lanova drustva. Pomozite uc¢enicima da shvate pocetke
sukoba kao i dogadaje i mirovne ugovore koji su doveli do razrjeSenja sukoba.18



Budite svjesni toga da nema jednostavnih odgovora na kompleksna pitanja poput
prirode rata, ratne krivnje, uzroka i posljedica rata. 1zbjegavajte pojednostavljene
narative koje vode do povr$nih i stereotipiziranih pogleda na protagoniste i
dogadaje. Osigurajte priliku za studente da istraZe kompleksnosti teme: konteksta
i dinamike koja je dovela do rata, raznih faktora koji su odigrali ulogu (politicke
prilike, ekonomske poteskoce, lokalna povijest, europski i svjetski odgovor, itd.)1?

Omogucite ucenicima da steknu detaljno znanje o temi, osobito kada su skloni
prosuditi odredene dogadaje povrsno, stereotipno i emotivno.

Izbjegavajte pojednostavljene paralele i usporedbe s drugim sukobima. Neke
slicnosti mogu postojati, ali svaka od njih ima svoje posebne vremenske, prostorne
i ljudske karakteristike.20

Definirajte klju¢ne termine kao Sto su zlocin protiv covjecnosti, ratni zlocini,
genocide, etnicko ciséenje, ljudska prava.2!

Naglasite da ratovi nisu bili neizbjeZni ishod raspada Jugoslavije. Do njih je doslo
zbog odluka raznih aktera (pojedinaca, grupa i nacija) da djeluju ili ne djeluju. Ove
odluke mogle su biti drugacije. U€enici stoga moraju biti svjesni razlicitih izbora
koje su lokalnim akterima i globalnoj zajednici bile dostupne prije, za vrijeme i
nakon sukoba. 22

[zbjegavajte generalizacije, simplifikacije i stereotipe. Budite oprezni sa uporabom
skupnih imenica poput «Srbi», «Hrvati», «BoSnjaci» i «Crnogorci» jer njihovo

koristenje, iako u odredenoj mjeri neizbjezZno, moZe nesvjesno ojacati stereotipe.
23

Kontekstualizirajte povijest. IstraZivanje i u€enje o recentnim sukobima treba biti
stavljeno u Siri povijesni i onovremeni kontekst. Analizirajte lokalne, nacionalne
kao i europske i svjetske odgovore.24

Pokazite pozitivne primjere djelovanja pojedinaca koji su ustajali protiv mrznje i
zlocina i/ili spaSavali ljude u ugrozi. Nemoijte, s druge strane, prenaglasavati ova
djela, osobito ako se odnose samo na mali udio ljudi jer to moZe dovesti do
nepreciznog ili iskrivljenog razumijevanja dogadaja. Isto tako, “izlaganje ucenika
samo najgorim aspektima ljudske prirode moZe potaknuti cinizam.”25

Pomozite u€enicima razumjeti kako se drustva suocavaju sa masovnim nasiljem
nakon Sto oruzani sukob zavrsi, kako pogodene zajednice i preZivjeli Zive sa
naslijedem masovnih stradanja, kako nacije razorene takvim zlo¢inima mogu
prevladati sukob i posti¢i mir i stabilnost.26



2.2.2. Pomozite ucenicima da razviju vjestine Kritickog misljenja

Pruzite u€enicima mogucnost da istraZuju i analiziraju razlicite izvore, predodZzbe
i interpretacijerecentnih sukoba. Potaknite istrazivacko i problemsko ucenje jer je
ono nuzno za razvoj vjeStina kritiCkog miSljenja i vjeStina organiziranja i
komuniciranja povijesnog znanja.

Pomozite uCenicima da razumiju koncepte vremena, prostora, uzroka i posljedica,
promjene i kontinuiteta, povijesnih perspektiva i interpretacija.

Pazljivo birajte materijale, u skladu sa pedagoskim standardima i primjerene dobi
uCenika, a tako da pruZaju ucenicima mogucnosti za razvoj vjeStina povijesnog
miSljenja (kako znamo o proslosti). Koristite primarne i sekundarne povijesne
izvore poput svjedoCanstava, fotografija, dnevnika, materijala sa sudenja,
sluzbenih transkripata, originalnih umjetnickih djela, osobnih prica, arhivskih
video snimki, novina ili historiografskih djela. 27

Potaknite ucenike na kriticku analizu i razmisSljanje o izvorima, omogudite im da
iznesu sud o tome zasto je odredeni izvor napravljen, tko ga je napravio i zaSto, da
usporede i procijene razliCite perspektive i interpretacije konkretnih dogadaja i
pitanja te procijene argumente koji se koriste za podupiranje odredenih
informacija (ili manjak istih). Osigurajte da izvori budu popraceni primjerenim
kontekstom (kontekstom u kojem je izvor napravljen i kontekst u kojem je danas
shvacen).28

Uzmite u obzir da su ucenicke interpretacije proslosti snazno oblikovane
popularnom povijes¢u (filmovima, ¢asopisima, blogovima, mreZnim stranicama,
obiteljskim pricama, imenima ulica itd.) i drugim medijima osim udZbenika i
kurikuluma. PruZite im moguénost da analiziraju i procijene ove tipove
interpretacija i da ih usporede sa interpretacijama u «sluzbenim» nastavnim
materijalima.

Ziva svjedocenja i osobne price onih &iji su Zivoti bili pogodeni ratom i nasiljem
pruzaju jedinstvenu mogucnost za poucavanje i ucenje. Oni su, unato¢ tome,
posebni i osjetljivi izvori informacija i njihove posebnosti treba uzeti u obzir. Ziva
svjedoCenja su povijesni izvor i kao takve ih treba tretirati - ucenici bi trebali
primjeniti kritiku izvora na to Sto Cuju. Direktan kontakt sa svjedocima moze
uzburkati emocije koje mogu ograniciti racionalnu i kriticku refleksiju. Stoga bi
priprema i refleksija trebale biti paZljivo planirane. Povijesni kontekst, kao i
osnovno razumijevanje usmene povijesti kao metode trebaju biti dio istrazivanja,
a ucenici razumijeti da svjedocenje i dalje predstavlja samo jedno osobno iskustvo
medu mnogima.2°



2.2.3. Propitujte dominantne narative

Pomozite ucenicima da shvate nacine na koji se povijest (zlo)rabi za promoviranje,
legitimiranje i motiviranje odredenih interesa, politika, ideologija i uvjerenja.

Propitujte, diskutirajte i dekonstruirajte nedokazane pretpostavke, mitove i
dominantne narative kroz donoSenje Cinjenica, dokaza i argumenata.3? Potaknite
kriticku analizu takvih interpretacija.

[straZite sa vaSim ucenicima kako se proslost pamti, kako se povijesni narativi
pregovaraju kroz vrijeme i kako nacin na koji se dogadaji pamte dovodi do daljnih
konflikata i nasilja3! (primjerice kako se sjecanje na Drugi svjetski rat koristilo u
devedesetima da bi izazvalo strah i pozivalo na agresiju).

Ne koristite sje¢anja na nedavne ratove da bi potaknuli ili stvorili strahove danas.
Ne koristite iskustvo ratova devedesetih da bi poslali poruku da drugaciji odnosi
nisu moguci.32

2.2.4. Poticite debatu, samo-refleksiju i angazman

Potaknite ucenike da istraZuju i rade veze izmedu proslosti i sadasnjosti, prateci
nacela metodologije povijesti.33

Uspostavite otvoreno i povjerljivo okruZenje za ucenje. 3% Prepoznajte ulogu
afektivnih procesa i budite moderator, a ne predavac. 35

Ne namecite vlastite stavove ucenicima. Pruzite im priliku da istraze ulogu emocija
i uvjerenja, da postave pitanja, izraze vlastite nesigurnosti, sumnje i zakljucke.3¢

Potaknite pristojnu, ali iskrenu diskusiju, podrzite dobro argumentirane
doprinose diskusiji i ovisno i situaciji, ostavite zaklju¢ke otvorenima.3”

Dajte u€enicima (i nastavnicima) priliku da istraZe vlastitu pozadinu i identitet i da
oblikuju vlastita shvacanja povijesti. Takoder, trebali bi razumjeti kako povijest
doprinosi konstrukciji individualnog i kolektivnog identiteta i kako identitet nije
fiksan niti nepromjenjiv. Nepromjenjivi, fiksni, zatvoreni i iskljucivi koncepti
identiteta trebali bi biti dekonstruirani.38

Pomozite ucenicima shvatiti povrede ljudskih prava koje su se dogodile u ratu
kako bi propitali i obogatili vlastite pretpostavke o ljudskom ponasanju,
drusStvenoj i osobnoj odgovornosti. To bi im trebalo pomo¢i da se razviju u
odgovorne, kriti¢ne, angaZirane i aktivne gradane koji ¢e biti motivirani i voljni
djelovati. Trebali bi pratiti znakove upozorenja po pitanju predrasuda,
diskrimnacije i nasilja i djelovati efikasno i odgovorno.3°



2.2.5. Odabirite odgovorne pristupe poucavanja i u¢enja

Kad poucavate o ratovima devedesetih, moZete se voditi trima osnovnim
pitanjima: 1. Zasto ¢u poducavati o ovoj temi?49, 2. Sto éu poducavati o ovoj temi?41,
3. Kako ¢u poducavati o temi? (Prilagodite pristupe poucavanja grupi ucenika). U
ovom dijelu, bavit cemo se tre¢im pitanjem.

Naucite o temi $to je moguce viSe prije nego pocnete predavati, iz razlicitih izvora
i razlicitih perspektiva. Odaberite izvore vaSih informacija paZljivo i odgovorno,
prosudujte njihovu kvalitetu i izvor informirano.

Osigurajte da su materijali i pristupi koristeni u nastavi primjereni dobi u¢enika.#2

Odabirite materijale paZljivo i odgovorno. Izbjegavajte senzacionalisticke
materijale. Odabirite slike i tesktove koji ne zlorabe u€enicku emotivnu ranjivost.43

[zdvojite dovoljno vremena za poducavanje, nemojte Zuriti kroz sadrzaj.44

Izbjegavajte aktivnosti koje potiCu samo povrSinsko (umjesto dubinskig)
razmisljanja i koji mogu trivijalizirati temu, poput modela, diorama, modela, puzli,
igara rijeCima, krizaljki i slicno. Suzdrzavajte se od simulacija, uprizorenja i igri
uloga jer one mogu ostaviti krivi dojam na vaSe ucenike da oni znaju kako su se
ljudi osjecali u ratu.*>

Nemojte opravdavati, glorificirati niti romantizirati nasilje (osobito ne kada se
opisuje iskustvo vojnika, konkretnih bitki ni ratnih dogadanja).

Izbjegavajte emotivni jezik; koristite terminologiju, vokabular, imena i
kvalifikacije to¢no, primjereno i konzistentno.*6

Prevedite statistiku u ljude. Svaki broj, statistika, tablica ili lista predstavlja
pojednica. PokaZite da se iza statistika nalaze ljudi i naglasite razli¢itost osobnih
iskustava u Sirem povijesnom narativu.4’

Teme ratnih zloc¢ina, genocida i povreda ljudskih prava moraju biti poduc¢avane sa
postovanjem za svaku Zrtvu.*8 Takoder je vazno biti u stanju pokazati da Zalimo ne
samo za zlo ucinjeno naSoj grupi nego i za zlo pocinjeno od strane naSe grupe
prema ¢lanovima drugih grupa ukljucenih u konflikt.4?

Izbjegavajte usporedbe patnje. Objasnite razliCite razloge i okolnosti koje su
dovele do progona. Kada radite distinkcije, poStujte sva iskustva patnje.
Izbjegavajte uzdizanje patnje u jednom kontekstu u usporedbi sa patnjom u
drugom kontekstu. Izbjegavajte predstavljati jednu grupu kao iskljucivu zZrtvu.>0

POJMOVNIK

GENOCID
Termin genocid skovao je odvjetnik Raphael Lemkin 1944. godine, da bi opisao uniStenje grupe ljudi na
osnovi njihove navodne rasnee, etnicke, nacionalne ili religijske pripadnosti. Nova rije¢ koju je autor skovao
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sastoji se od starogrcke rijeCi genos (rasa, pleme) i latinske rjeci cid (ubijanje). “Genocid” je postao
medunarodni pravni termin 1948. godine. U Konvenciji UN-a o Sprjecavanju i kaznjavanju zloc¢ina genocida
usvojenom 1948., genocide je defiiran u Clanku 2 kao “bilo koji od sljede¢ih ¢inova pocinjenih s ciljem
uniStenja, dijelom ili u cijelosti, nacionalne, etnicke, rasne ili religijske grupe, kao; (a) ubijanje ¢lanova
grupe; (b) nanoSenje ozbiljne tjelesne ili mentalne Stete ¢lanovima grupe (c) namjerno nametanje uvjeta
zivota koji trebaju dovesti do fizicke destrukcije cijele grupe ili dijela grupe; (d) nametanje mjera
usmjerenih na sprjeCavanje rodenja unutar grupe; (e) prisilino oduzimanje djece grupi i upucivanje drugoj
grupi.“st

ZLOCINI PROTIV COVJECNOSTI

Vojni sud u Nurembergu (1945-6) bio je prvi sud za procesuiranje “zlocina protiv ¢ovje¢nosti” i postavio je
temelje modernog sustava medunarodne pravde. Zloc¢ini protiv ¢ovjecnosti definirani su Rimskim statutom
Medunarodnog kaznenog suda kao “Cinovi koji su dio rasirenog ili sustavnog napada usmjerenog protiv
civila, sa znanjem o napadu: (a) Ubojstvo; (b) istrebljenje; (c) porobljenje; (d) deportaacija ili prisilno
preseljenj stanovnistva; (e) zatocenje ili drugo tesko liSavanje fizicke slobodeu povredi temeljnih pravila
medunarodnog zakona; (f) mucenje; (g) silovanje, seksualno ropstvo, prislina prostitucija, prisilna
trudnoda, prisilina sterilizacija, il drugi oblik seksualnog nasilja usporedive tezine; (h) protjerivanje bilo
koje grupe ili kolektivitea na politickoj, rasnoj, nacionalnoj, etni¢koj, kulturnoj, religijskoj, rodnoj.. ili bilo
kojoj osnovi koja je univerzalno priznata kao nedopustena po medunarodnom pravu, u vezi sa bilo kojim
¢inom definiraniom u ovom paragrafu ili bilo kojim zlo¢inom u jurisdikciji Suda; (i) prisilni nestanak osobe;
(j) zlocin aparthajda; (k) drugi necovjecni akti slicnog karaktera koji s namjerom nanosenja velike patnje,
ili ozbiljnih ozljeda tjelesnom ili fizickom zdravlju.”52

RATNI ZLOCINI

Ratni zlo¢ini mogu biti poCinjeni protiv razlic¢itih Zrtava, ili boraca ili ne-boraca. U medunarodnim oruzanim
sukobima, Zrtve uklju¢uju one koji su specifi¢no zasti¢eni ¢etirima Zenevskim konvencijama, primjerice (1)
ranjeni i oboljeli u oruzanim sukobima na rati¢tu; i (4) civilne osobe. Ratni zlo¢ini kodificirani su Zenevskom
konvencijom 1949. i Dodatnim protokolom iz 1977., clankom 8 Rimskog statuta Medunarodnog kaznenog
suda; clankom 2 i 3 Statuta Medunarodnog kaznenog suda za bivSu Jugoslaviju i ¢lankom 4 Statuta
Medunarodnog Kaznenog suda za bivsu Jugoslaviju i clankom 4 Statuta Medunarodnog Kaznenog suda za
Ruandu.53

ETNICKO CISCENJE

Zavrsni izvjestaj Komisije strucnajka ustanovljene slijedom Rezolucije 780 (1992) Vijeca sigurnosti Ujedinjenih
naroda Koristi termin da bi opisao “svrhovitu politiku jedne etnicke ili religijske grupe izmjestanja civilne
populacije druge tenicke ili religijske grupe sa odredenog zemljopisnog podrucja nasilnim i zastrasuju¢im
metodama”>* Drugu definiciju donosi P. Therr; “sustavno organizirano, nametnuto odstranjenje, nasilnim i
Cesto trajno, grupe definirane etnickom ili nacionalnom pripadnos¢u.s

LJUDSKA PRAVA

“Ljudska prava su prava inherentna svim ljudskim bi¢ima, neovisno o nacionalnosti, mjestu stanovanja,
spolu, nacionalnom ili etnickom porijeklu, boji, religiji, jeziku ili bilo kojem drugom status. Jednako nam
pripadaju nasa ljudska prava bez diskriminacije. Ova prava su sva medusobno povezana, meduovisa i
nedjeljiva.” (Ured visokog predstavnika za ljudska prava, Ujedinjeni Narodi)>s®
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